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UK

WARNING - Risk of fire
Minimum distance from
lighted objects 0.1m

STARLITE S|

WARNING

Always respect applicable legislation for working with electrical equipment in order
to reduce the risk of accidents

Avoid looking directly into the beam of light, as this will result in dazzling

Do not use the lamp near a naked flame

Protect the mains cable from oil, heat and sharp edges

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its
end of life the whole luminaire shall be replaced

Only charge the lamp indoors at min 0 °C

Discarded electrical products must not be disposed of together with household waste. Please
use recycling facilities. Ask your local authority or retailer for advice on recycling.
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STARLITE

ADVARSEL

Respekter altid den gaeldende lovgivning for arbejde med elektrisk udstyr
for dermed at reducere risikoen for ulykker

Undga at se direkte ind i lysstralen, da det vil medfere blaending

Anvend ikke lampen i naerheden af aben ild

Beskyt netledningen mod olie, varme og skarpe kanter

Lyskilden pa lampen kan ikke udskiftes; nar lyskilden er opbrugt skal

hele lampen udskiftes

Oplad kun lampen indenders ved min 0°C

Kasserede elektriske produkter mé ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Benyt
venligst genbrugsanlaeg. Sperg din lokale kommune eller forhandler for genbrug radgivning.
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ACHTUNG

Beachten Sie immer die allgemeinen Sicherheitsvorschriften fiir den Gebrauch von Elektrog-
eraten, um die Unfallgefahr zu verringern

Nicht direkt in das Licht schauen, da es Blendung verursacht

Die Lampe nie in der Nahe von offenen Flammen benutzen

Netzkabel vor bl, Hitze und scharfen Gegensténden schiitzen

Die Lichtquelle dieser Lampe ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle defekt ist, oder das
Lebensende erreicht hat, muf3 die gesamte Lampe ersetzt werden

Laden Sie die Lampe nur in Innenrdumen bei mindestens 0 °C auf.

(z

Altgeréate diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen separat iiber Sonder-
miillannahmestellen entsorgt oder an den Handel zuriickgegeben werden. Handel und Kommunen
sind zur kostenlosen Riicknahme verpflichtet.
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ATTENTION

Il faut toujours respecter les lois en vigueur pour le travail avec 'équipement électrique. Ceci
pour réduire le risque d'accidents

Ne pas regarder directement dans le faisceau de lumiere. Ceci pour éviter I'éblouissement
Ne jamais utiliser la lampe a proximité de flammes

Protéger le cable électrique contre l'huile, la chaleur, et des objets a arétes tranchants

Les lampes LED ne peuvent pas étre remplacées : lorsque les lampes sont en fin de vie,
remplacer I'ensemble de I'équipement

Ne chargez la lampe qu'a l'intérieur, a une température minimale de 0°C

Il est interdit de jeter les produits électriques mis au rebut avec les ordures ménageres. Il faut
les retourner a un centre de recyclage. Consulter les autorités locales ou le revendeur pour
conseils sur le recyclage
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ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de accidentes, respete siempre la legislacion aplicable para el trabajo
con equipos eléctricos

Evite mirar directamente el haz de luz, ya que produce deslumbramiento

No use la ldmpara cerca de una llama abierta

Proteja el cable de alimentacién del aceite, el calor y los cantos afilados

La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz alcanzaal final de
suvida, se sustituye toda la luminaria

Cargue laldmpara dnicamente en interiores como minimo a 0 °C

X

Los productos eléctricos no pueden desecharse junto con los residuos domésticos. Le rogamos
que use los centros de reciclaje. Solicite asesoramiento sobre reciclaje al vendedor o a las
autoridades locales
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AVISO

STARLITE

Respeite sempre a legislacdo aplicavel ao trabalho com equipamento elétrico a fim de reduzir
orisco de acidentes

Evite olhar diretamente para o feixe de luz, uma vez que ofusca

N&o utilize a lampada perto de uma chama nua

Proteja o cabo darede elétrica do éleo, do calor e das arestas cortantes

A fonte de luz desta lumindria ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge ao fim de sua
vida toda a lumindria deve ser substituido

Carregar a lanterna apenas no interior a 0°C
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Os produtos elétricos rejeitados ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Utilize os centros de reciclagem. Peca a autoridade local ou ao vendedor conselhos sobre reci-
clagem
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AVVERTENZA

Rispettare sempre la legislazione applicabile per il lavoro con apparecchiature elettriche al
fine diridurre al minimo il rischio di incidenti

Evitare di guardare direttamente il fascio di luce in quanto provocherebbe abbagliamento

Non usare la lampada in prossimita di fiamme libere

Proteggere il cavo di alimentazione da olio, calore e spigoli vivi

La sorgente luminosa non é sostituibile, quando questa sara a fine vita si dovra provvedere alla
sostituzione completa della lampada

Caricare lalampada solo in interni a una temperatura minima di 0 °C

i

| prodotti elettrici al termine del ciclo di vita non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domes-
tici. Siraccomanda di utilizzare gli impianti diriciclaggio. Chiedere alle autorita locali o al proprio
rivenditore per informazioni sul riciclaggio
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WAARSCHUWING

Volg bij werkzaamheden met elektrische uitrusting altijd de geldende wet- en regelgeving om
de kans op ongevallen te minimaliseren

Kijk niet direct in de lamp om verblinding te voorkomen.

Gebruik de lamp niet in de nabijheid van open vuur

Bescherm de voedingskabel tegen olie, warmte en scherpe kanten

De lichtpeer van deze lamp kan niet worden vervangen; wanneer de peer is uitgebrand, moet de
hele lamp worden vervangen

Laad de lamp uitsluitend binnenshuis op bij een temperatuur van 0°C.

Afgedankte elektrische producten mogen niet worden afgevoerd met het huishoudelijk afval.
Lever in bij een afvalinzamelstation. Vraag uw plaatselijke overheid of winkelier om advies inzake
recycling
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OSTRZEZENIE

. Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia wypadku, nalezy zawsze przestrzegac odpowiednich
przepisow dotyczacych pracy z urzadzeniami elektrycznymi

. Nie patrzec¢ bezposrednio na wigzke Swiatta, gdyz spowoduje to oslepienie

. Nie uzywac lampy w poblizu otwartego ognia

. Chroni¢ przewody elektryczne przed olejem, wysokg temperaturg i ostrymi krawedziami

. Zrédto $wiatta tej oprawy nie s3 wymienne; gdy Zrédto swiatta osigga jego koniec zycia
cata oprawa zastepuje sie

. taduj czotéwke tylko wewnatrz w temperaturze min. 0°C

Nie wolno utylizowac zuzytych urzadzen elektrycznych wraz z odpadami domowymi. Nalezy sko-
rzystac z placéwek przetwarzania odpadéw. Wiecej informacji na temat przetwarzania odpadow
mmm udzielajg lokalne wtadze lub sprzedawca

SE  STARLITE

VARNING

. Respektera alltid gallande lagstiftning vid arbete med elektrisk utrustning sé att
risken for olyckor minimeras

. Undvik att titta rakt in i ljusstralen eftersom du kommer att blandas

. Anvand inte lampan i nérheten av dppen laga

. Se till att natsladden inte utsatts for olja, varme eller vassa kanter

. Lampans ljuskalla kan inte bytas ut. Nar ljuskallan &r forbrukad maste du byta ut hela
lampan

. Ladda endast lampan inomhus vid som lagst 0 °C

Kasserade elektriska produkter far inte sléngas i hushéllssoporna. Ta med dem till en &tervin-
ningscentral. Fraga din kommun eller aterforséljare om du vill ha rad om atervinning.
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MNPEAYNPEXOEHUE

BuHaru cnassaiiTe NpunoXxumMoTo 3akoHOAATENCTBO Npu paboTa ¢ enekTpuyecko obopyasaHe,
3a Aa ce HaManu pUCKbLT OT 3N0NONyKn

N3bsareaiite Aa rmeparte AWPEeKTHO B CBETITUHHUA NbY, Thbit KaTo TOBa e gosene Ao
3acnensiBaHe

He nanonsgante namnara B 6nmsoct A0 OTKPUT NnNambK e

BawmTeTte 3axpaHBalyus kaben ot Macno, TonnMHa U ocTpu pbbose

CBETNUHHUSAT U3TOYHUK Ha TOBA OCBETUTENTHO TANO He e CMeHsieMa; KOraTo U3TOYHUKBLT Ha
CBeTNHa goctura cun Kpaﬂ Ha -XMBOTa Ha UANOTO OCBETUTENS Ce 3aMeHs

Bapexpaaite namnarta caMmo Ha 3aKpuTo nNpu MuHUMym 0 °C

M3neanute ot ynotpe6a enekTpuiecku ypean He Tpsibea aa ce U3XBLPMAT 3a8AHO C
6uToBuTe oTNagbUM. Mons, uanonseaiite NyHKTOBE 3a peunknupaHe. O6bpHeTe ce KbM
BalUMTE MECTHU BNAcTV UK ThproBewa Ha ApeGHO 3a CbBET OTHOCHO PELUKINPaHETO
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UPOZORENJE

Uvek postujte primenjive zakone za rad elektri¢ne opreme da biste smanjili rizik od
nesreca

Izbegavajte da direktno gledate u snop svetla jer moZe doci do osamucivanja

Nemojte koristiti lampu blizu otvorenog plamena.

Zastitite kabl za napajanje od ulja, toplote i ostrih ivica

Izvor svetlosti ove lampe ne moZe da se menja, kada izvor svetlosti dode do kraja svog
radnog veka treba zameniti celu lampu

)¢

Otpadni elektronski proizvodi ne treba da se odlaZu zajedno sa otpadom iz domacinstva. Koris-
tite postrojenja za reciklaZu. Zatrazite od svog lokalnog organa ili prodavca savet za nacin za
recikliranje.
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UYARI

. Kaza riskini azaltmak icin daima elektrikli ekipmanlarla calismayla ilgili mevzuatlara
uyun

. G6z kamasmasina neden olabileceginden isik demetine dogrudan bakmaktan kaginin.

. Lambayt acik alevlerin yakininda kullanmayin

. Ana kabloyu yagdan, sicaktan ve keskin kenarlardan koruyun

. Bu lambanin stk kaynag degistirilemez; 15tk kaynagi émriiniin sonuna geldiginde tim
lamba degistirilmelidir

. Lambayiyalnizca kapalt mekanda 0°C'de sarj edin

—

Atilacak elektrikli Giriinler diger ev atiklart ile birlikte bertaraf edilmemeli veya imha edil-
memelidir. Liitfen geri doniisiim tesislerini kullanin. Daha fazla bilgi edinmek icin yerel makamlara
veya saticiniza danisin.
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VAROITUS

. Noudata aina voimassa olevia séhkélaitteiden kaytt6a koskevia maarayksia onnetto-
muusriskin pienentdmiseksi

. Alé katso suoraan valonsiteeseen, koska se aiheuttaa haikaistymisen.

. Ala kayta valaisinta avotulen laheisyydessé

. Suojaa virtajohto 6ljyltd, kuumuudelta ja terévilta reunoilta

. Valaisimen valonléhdetta ei voi vaihtaa; valonldhteen rikkoutuessa pitaé koko valaisin
vaihtaa

. Ne chargez la lampe qu'a l'intérieur, a une température minimale de 0°C

Kaytettyja sahkolaitteita ei saa havittaa talousjatteen mukana. Toimita ne mieluustikierratyske-
skukseen. Kierratysohjeita saat kunnan viranomaisilta tai jélleenmyyjilta.
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VAROVANI

. Vzdy dodrZujte platné predpisy a nafizeni pro praci s elektrickymi zaf{zenimi, abyste
snizili riziko vzniku nehod.

. Nedivejte se pfimo do svételného paprsku, jinak budete oslnéni.

. Nepouzivejte svitilnu v blizkosti otevFeného plamenu.

. Sitovy kabel chrate pred politim olejem, zdroji tepla a ostrymi hranami.

. Nu Iasati bateria neincarcata pentru o perioada lunga de timp. - Supradescarcarea
poate duce la deteriorarea bateriei.

. Celni svitilnu nabijejte pouze ve vnitfnich prostorach pfi teploté alespon 0 °C

Vyrazované elektrické vyrobky se nesmi vyhazovat spolu s domovnim odpadem. Pri likvidaci vy-
uzivejte zafi(zeni na recyklaci. Informace k recyklaci vam sdéli mistni samosprava nebo prodejce.

RO  sTARLITE

ATENTIE

. Pentru a reduce riscul de accidente, respectati intotdeauna legislatia aplicabila pentru
lucrul cu echipamente electrice.

. Nu priviti direct in fasciculul de lumina, deoarece provoca orbirea.

. Nu folositi lanterna in apropierea unei flacari deschise.

. Feriti cablul de alimentare de ulei, caldura si margini ascutite

. Sursa de lumina a lanternei nu se poate inlocui; cand sursa ajunge la sfarsitul

. Tncércati lampa numai in interior, la o temperaturé minima de 0°C

Produsele electrice dezafectate nu trebuie eliminate impreuna cu gunoiul menajer. Va rugam sa
apelati la centrele de reciclare. Cereti sfaturi referitoare la reciclare de la autoritatile locale sau
wmm  de la magazin.
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